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D\SPOS':C\ON N° 2 399

Ministerio de Safud
Secretaria de Pofiticas,
Regulacion e Institutos

ANMAT
{1 ABR 2015
BUENOS AIRES,

VISTO el Expediente N° 1-47-3110-001312-14-3 del Registro de
esta Administracién Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica

(ANMAT), vy

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones Medibel S.A, solicita se autorice la
inscripcidn en el Registro Productores y Productos de Tecnologia Médica (RPPTM})
de esta Administracién Nacional, de un nuevo producto médico.

Que las actividades de elaboracién y comercializacién de productc:as
médicos se encuentran contempladas por la Ley 16463, el Decreto 9763/64, Iiy
MERCOSUR/GMC/RES. N 40/00, incorporada al ordenamiento juridico nacional
por Disposicidn ANMAT N© 2318/02 {(TO 2004), y normas complementarias.

Que consta la evaluacién técnica producida por la Direccion Nacional
de Productos Médicos, en la que informa que el producto estudiado relne los
requisitos técnicos que contempla la norma legal vigente, y que los
establecimientos declarados demuestran aptitud para la elaboracién y el control
de calidad del producto cuya inscripcién en el Registro se solicita.

' Que corresponde auterizar 1a inscripcién en el RPPTM del producto

médico objeto de fa solicitud,
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ANMAT
Que se acta en virtud de las facultades conferidas por los Decretos

N° 1490/92 y 1886/14.

Por ello;
EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGIA MEDICA
DISPONE:

ARTICULO 1°.- Autorizase la inscripcién en el Registro Nacional de Productores y
Productos de Tecnologia Médica (RPPTM) de la Administracién Nacional dé
Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica (ANMAT) del producto médiclﬁ
marca Biocare, nombre descriptivo Oximetro de pulso y nombre técnico
Oximetros de Pulso, de acuerdo con lo solicitado por Medibel S.A., con los Datos
Identificatorios Caracteristicos que figuran como Anexo en el Certificado de
Autorizacion e Inscripcidén en el RPPTM, de la presente Disposicion y que forma
parte integrante de la misma.
ARTICULO 20.- Autorizanse los textos de los proyectos de rétulo/s y de
instrucciones de uso que obran a fojas 7 y 8 a 15 respectivamente.
ARTICULO 39.- En los rétulos e instrucciones de uso autorizados debera figurar la
leyenda: Autorizado por la ANMAT PM-1208-41, con exclusion de toda otra
leyenda no contemplada en la normativa vigente.

ARTICULO 40.- La vigencia del Certificado de Autorizacion mencionado en el

Articulo 10 sera por cinco (5) afios, a partir de la fecha impresa en el mismo.
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ARTICULO 50.- Registrese. Inscribase en e! Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnologia Médica al nuevo producto. Por la Mesa de Entradas de la
Direccién Nacional de Productos médicos, notifiquese al interesado, haciéndole
entrega de copia autenticada de la presente Disposicion, conjuntamente con slu
Anexo, rotulos e instrucciones de uso autorizados. Girese a la Direccion de
Gestidn de Informacién Técnica a los fines de confeccionar el legajo
correspondiente. Cumplido, archivese.

Expediente N°© 1-47-3110-001312-14-3

DISPOSICION N©

N 2399

\
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AN M.AT




ANEXO K B

PROYECTO DE ROTULOS E INSTRUCCIONES DE USO 0:1 ABR 2015

PROYECTO DE ROTULOS

Razon sociail del fabricante; Shenzhen Biocare Bio-Medical Equipment Co., Ltd.

Direccion del fabricante: #A735, 7/F, Block A, Shenzhen Mingyou Industrial Products
Exhibition & Procurement Center Baoyuan Road, Xixiang Sub-district, Bao'an District, 518102
Shenzhen, P.R. China. |
Producto: Oximetras de pulso

Modeio del producto: BP-10L., BP-10M, BP-10N, BRP-10P BP-12B, BP-12C. J
Marca: Biocare

Numero de serie del producto:

Fecha de fabricacién:

Importador: Medibel S.A.

Direccidon: Nicolds Repetto 1656 Dto. 3 (1416) Ciudad auténoma de Bs.As.

Autorizado por [a ANMAT - PM 1208-41

Nombre del Director Técnico: Bioingeniers Diego Ariel Botta, MN 5185

Condicién de venta: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias

Condiciones ambientales:

Transporte y almacenaje
Temperatura; G°C ~ 58°C
Humedad refativa: <80%

éi Consuite [as Instrucciones de tUso

™ ADO
DIEGO ARIEL BOTTA
JORGE LUIY BELLAGAMBA BIOING M.N
1.NJ. 04.136.262 DNI 17.:«05'.241795

DIREQTOR TECNICO
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INSTRUCCIONES DE USO

3.1. Las indicaciones contempladas en el item 2 de éste regiamento (Rétulo), salvo las
que figuran en los item 2.4 y 2.5;

ROTULQC.

Razén social del fabricante: Shenzhen Biocare Bio-Medical Equipmient Co., L1d.

Direccion def fabricante: #A735, 7/F, Block A, Shenzhen Mingyou Industrial Products
Exhibition & Procurement Center, Baoyuan Road, Xixiang Sub-district, Bao'an District, 518102
Shenzhen, P.R. China.

Producto: Oximetros de pulso

Modelo del producto: BP-10L, BP-10M, 8F-10N, BP-10F, BP-12B, BP-12C.

Marca: Biocare

Importador: Medibel S.A.

Bireccidn: Nicolas Repetto 1656 Dto. 3 (1416) Ciudad auténoma de Bs.As.

Autorizado por la ANMAT - PM 1208-41

Nombre dei Director Técnico: Bioingeniero Diego Arigl Botta, MN 5185

Condicion de venta: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias

Condiciones ambientales:

Transporte y alimacenaje
Temperatura: 0°C ~ 50°C
Humedad relativa: <80%

A Consulte las Instrucciones de Uso

DIEGO ARIEL BOTTA
BIOING M.N, 5185
CN) 17708, 247
DIREGTOR TRENICO
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72198 que dispone sobre los Requisitos Esenciales de Seguridad y Eficacia de Wos*'

Productos Médicos y los posibles efectos secundarios no deseados;

Prestaciones

El grado de saturacion def oxigeno contenido en la sangre se refiere al porcentaje del volumen
de hemoglobinas oxigenadas (HbO2) del volumen fotal de hemaoglobinas (Hb) susceptibles de
combinarse con ¢l oxigeno. Es decir, la densidad del oxigeno contenide en la sangre refleja ef
grado de saturacidn de hemoglobinas oxigenadas. Se trata de un pardmetro fisiocldgico muy
importante del sistema de circulacion respiratoria. Muchas enfernedades del sistema
respiratorio pueden causar la reduccion de la saturacion de fa hemoglobina. Ademas, ia
disfuncién de ia regulacion automatica def organismo causadoe por (a anestesia, los traumas de
operaciones quirdrgicas y lesiones causadas por algunos examenes médicos pueden perturbar
el suministro de oxigeno del paciente que hace descender la saturacion de [a hemoglobina, lo
cual da origen a algunos efectos adversos en el paciente tales como sintomas de mareo,
vomitos e inercia. De no adoptar medidas terapéuticas oportunas, un caso de gravedad puede
comprometer la vida del paciente. Por lo tanto, medir la saturacién del oxigeno de la sangre dei
paciente ayuda al médico descubrir a tiempo fos problemas, que reviste un importante
significado clinico. Ef médico puede encontrar el quid del problema valiéndose de esta
deteccion.

El oximetro de puisc digital (se llama abreviadamente en lo adelante oximetro) tiene ventajas
de reducido volumen, bajo consumo energético, manejabilidad vy facilidad portatd, Para la
deteccion, basta con introducir unt dedo en ¢l detector fotoeléctrico v &l instrumento extrae
datos mediante un detector fotosensible v luego demostrarlos en el monitor. Los experimentos
clinicos testimonian gue el oximetro tiene una alta precision.

Tabla comparativa

Foto
|
i
Modelo BRP-101. BP-10M BP-10P
Display Color OLED ~ [2color OLED  [Color OLED
Bireccidn Display 4
Forma de onda S T _
Audio Atarma st S I
Spo2 Rango T0%-100% 35% eg% m_'_i
Precision 70%-100%, +2%; 0%- 1 3%(70%-75%), + 2%(75%-99%) ’
_|B8%no deﬂry_g,ion
Resolucuén 1%
PR Range  D25250bpm  [30-240bpm o
Precisién +2bpm
Resolucidn {Bm
ngoy " ;T 0-20%
U [ Airente 03% 3%), + %(durante 2%-10%)
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<39

[ [Resolucién / 0.1%

iBaja Perfusién <0.3% <0.6% l

Indicacién|Spo?2 <90% < 80% 85%-95%(por defecto

Alarma 85%)

er LIimite superior [5-250bpm {pon120bpm 100-240bpm {pon
Limite inferior [defecto 130hpm)  |50bpm defecto 120bpm)

5-250bpm {pod 30-60bpm {por defecto)
defecto 50bpm) 50bpm) I

Manejo de alimentacion Apagado Apagado automatico (sin sefial durante mas de 16 |
[automatico (sin \seg.) Apagado automatico (sin sefial durante més de

sefial duranie mas [8 seq.)

de 16 seg.)
Apagado
utomatico (sin
sefial durante mas
de 8 seg.)
wsateria AAA (1.5V)x2
Vida de Bateria 30 hrs
Potencia 30mA <40mA
Dimensién 84x35x34mmi{LxWixH} 166x36x33mm(LxWxH)
Peso 579 509
o BP-12C .
+ Pantalla LCD de slta resolucidn de SPO2, PR, Barra de Pulso, Ply |.

Pletismograma;

+ Almacenamiento y recuperacién en tiempo real SPO2 y valor de
frecuencia del pulso;

+ Hasta 70 horas de almacenamiento de datos de oximetro (Graba
datos una vez cada 21, 11 4y 8 segundos),

+ Se puede cargar |os registros de datos ala PC;

+ Software de gestion de datos del oximetro esta disponible;

* Funcién de alarma de audio & visible;

+ Indicacién de voltaie de baja bateria;

« Apagar automaticamente cuando no hay sefial; |
+ Vida de la bateria de mas de 40 horas;

« Opeiones del adaptador AC / DC;

* Sondas de recién nacidos, nifios y adulios opcionales;
« E5 ligero, de peguefio tamario y facil de llevar.

BP-12B8_
+ Pantalla LCD digital de SpQ2, PR, Barra de Pulso;
+ Almacenamiento y recuperacton en tiempo real SP02 y valer de
frecuencia del pulso;
» Hasta 12 horas de almacenamiento de datos Oximetria {(datos de
registro una vez cada 2 segundos),
« El registro de datos se puede cargar a la PC;
+ El software de administrador de datos del oximetro, disponible;
¢ Alarma visible y audible; v
* Indicador de baja tension de la baterla; ) - /

* Apagado autematico cuando no hay sefal;
* Mas de 50 horas de duracién de |2 haterla;

 Opciones de adaptador de AC / DC;
* Sonda fcﬁén naci oi}p&ilatn‘cos opcionales;
* Es ligeno, de ta equefio vy facil de llevar,
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conectarse a los mismos para funcionar con arreglo a su finalidad prevista, debe ser
provista de informacién suficiente sobre sus caracteristicas para identificar los
productos medicos que deberan utilizarse a fin de tener una combinacion segura;

Precaucicnes y Advertencias

Las advertencias se identifican por el simbolc de ADVERTENCIA mostrado arriba.
Advertencias advertir de posibles resultados graves {muertg, lesiones o eventos adversos) para
¢l paciente o usuario. \

ADVERTENCIA: Peligro de explosion. No utilice el oximetre de pulso en ambientes saturades
de gases inflamables.

ADVERTENCIA: Los productos quimicos de un panel de la pantalla LCD rota son toxicos
cuando se ingieren. Tenga cuidado al manipular un oximetro de pulso con un panel de la
pantalla rota.

ADVERTENCIA: Las lecturas de oximetria de pulso y las sefiales de pulso pueden ser
afectadas por ciertas condiciones ambientales, sensor y ciertas condiciones del paciente.

ADVERTENCIA: Se debe revisar el dispositive antes de su uso y garantizar su uso seguroy .
adecuado. |

ADVERTENCIA: La medicién del oximetro de pulso puede verse afectada por las condiciones :
del paciente, los miovimientos, las condiciones ambientales y el estado electromagnético
externo.

ADVERTENCIA: Antes de usar, lea detenidamente las instrucciones de uso def sensor,
incluyendo todas las adveriencias, precauciones e instrucciones.

ADVERTENCIA: No utilice un sensor dafado. No utilice un sensor can componentes dpticos
expuestos.

ADVERTENCIA: El dafio tisutar puede ser causade por una mala aplicacidn o la duracién del
uso de un sensor de Sp02. Inspeccione periddicamente la ubicacion del sensor como se indica
en las instrucciones de usa de! sensor.,

ADVERTENCIA: Es aconsejable examinar con frecuencia el punto de deteccidn del detector
del oximetro para asegurar la integridad de fa piel del paciente aquc somete a la deteccién y el
buen estado de circulacion.

ADVERTENCIA: No sumeria ni moje el dispositivo.
ADVERTENCIA: El oximetrc de pulsc solo debe usarse como guia en la valoracion del
paciente. Debe usarse en conjunts con signos y sintomas clinicos.

ADVERTENCIA: Solamente el personal de servicio calificado podra desprender las cubiertas
preventivas del dispositivo. Dentro del dispositivo no existen partes que sirvan ai usuario. /

JORGE LUIS BELLAGAMSA DAvina 5
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ADVERTENCIA: Personal de servicio calificado debera probar el oximetro de pulso y ol

accesarios a intervalos regulares para verificar fa operacién apropiada, de acuerdo con los

procedimientos del fabricante.

ADVERTENCIA: Se prohibe usar junte con MRI o Dispositivos de CT.

ADVERTENGCIA: Si se usa por largo tiempo, se debe cambiar periddicamente el punto de
deteccion de acuerdo con el estado del paciente. A lo maximo cada 4 horas se debe cambiar el
punto de deteccion, examinar la integridad de la piel y el estado de circutacion del paciente y

hacer ajustes correctos.

ADVERTENCIA: No utilice el dispositivo cuando el mismo no este trabajando de manera
adecuada, o cuando presente falias mecanicas. Contacte al ingeniero biomedico de su hospital

0 & su proveedor.

Accesorips

Extensicn -

" ['Cable de cxtension del sensor SpQ2. 5PIN

Sensor de SpO7 adultos

Sensor Sp0O2 adulto tipo Split

Sensor de Sp0O2 pediatrico

Sensor SpO2 pediatrico tpo Spiit

Sensor SpQ2 Neonato

Sensor Sp02, neonato Tipo envolvente,

Sensor de Sp02 adulos

Sensor $p02 adulto, 5PIN de una sola pieza

Sensor descartable SpO2 Neonato

Sensor SpO2 necnato tipe split, envolvente, Desachable

Sensor Sp02 Neonato

Sensor $p02 neonato, etvolvente, SPIN de una sola pieza

Sensor de|Sp02 adultos

una sola pieza del sensor SpO2 aduito, 5FIN

Alojamiento

Cargador de bateria

AA NIMH bateria recargable ACA00-240V/50/60Hz
DC1.2~1.5V/100~150mA

‘Bateria recargable

AR N% MH bateria , 1 2V/1300mAh

Adaptador 'de corricnte

L=1. 2%Vi EnU standard

Adaptador de corriente

L.=1.4M, Amencano standard

Software de gestion de datos del
oximetra

Inglés, italiano, chino 3 en 1 incluye un CD y un cable de datos
use

Bateria

AA Bateria 1.5V

Cable extension

Cable de extensién del sensor SpO2, 5PIN

Sensor de SpO2 aduftos

de sensor SpO2 adulto tipo Split

DIEGO ARIEL BOTTA
BIOING M.N, 5185
DNL 17.70%.247
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3.4. Todas las informaciones que permitan comprobar si el producto médico esté bi

instalado y pueda funcionar correctamente y con plena seguridad, asi como los datos ——

relativos a la naturaleza y frecuencia de las operaciones de mantenimiento y calibrado
gue haya que efectuar para garantizar permanentemente of buen funcionamiento y la
seguridad de los productos médicos;

Instalagion

1. Introduzca las pilas AAA con los poios indicados en la cabina de pilas y luego cologque la
tapa.

2. Encienda el dispositivo.

3. Cologue ef dedo en el dedal de manera que la punta del dedo haga contacto los topes o
guias posteriores del oximetro.

4. Espere unos segundos y luego realice [a lectura en |a pantalla del dispositivo.

Instrucciones para operaciones seguras

Revise la unidad pericdicamente para asegurarse gue no hay dafios visibles que puedan
afectar la seguridad del paciente. Se recomienda gue el dispositive sea inspeccionado una vez
a ta semana al menes. Cuando haya dafios obvios, deje de utilizar el dispositivo.

Cuidado y mantenimiento

o Mantenimiento necesario debe ser realizado sdélo por personal calificade. Los usuarios
no tienen permiido realizar el mantenimiento.

« El oximetro no puede ser usado junto con otros dispositivos no especificados en el
manual de usuario. Unicamente los accesorios recomendados por el fabricante de este
dispositivo,

» Este producto fue calibrado antes de salir de [a fabrica.

3.8. Desinfeccidon/Limpiezal/ksteritizacion

El equipo debe ser limpiado regularmente. Antes de limpiar, por favor consulte y lea las reglas
del hospital sobre limpieza de equipos.

A continuacidn estan los tipos de limpiadores que puede elegir:

+ Jabdn diluido en agua o amaniacoe diluido en agua.

o Hipociorito de sodio {polvo de blanqueo para tavado).

o  Perdxido de hidrogeno al 3%.

s  70% etanc! ¢ 70% alcohol isopropilo.
Antes de limplar apague, desconecte y retire fa bateria del dispositivo. Limpie con suavidad
utilizando un poco de algoddn o un pafio humedecido con el limpiador adecuaio. Si es
necesario, retire el exceso de limpiador con un pafio seco. Después de limpiar, ponga el equino
en un lugar frio y bien ventiladc para que se seque de forma natural,

Antes de {a [:mpzeza sn el equo esta siendo usado, debe ser apagado y el cable de poder
merja el equo o accesonos en ningun t:po de hq:.udc Evite que

DIEGO ARIEL BOTTA
BIOING M.N. 5195
DNt 17.705,247
DIRECTOR TECNICC
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Desinfeccion
Lz operacion de desinfeccion podria provocar danos en el disposiivo. Se sugiere que esta
operacion se realice sélo cuando el equipo requiera un plan de mantenimiento por parte del
hospital. Ef equipo debe ser limpiado antes de llevar a cabo una desinfeccion.

Desinfectante recomendado: Etanol 70% |, alcohict isopropilo 70% o solucion glutaral 2%.

Advertencia

Nunca desinfecte el equipo con formaldehido.
unca desinfecte el sensor con presion alta,

Esterilizacicn

Para evitar dafios permanentes a los equipos le sugerimos, solo realizar la esterilizacion
cuando estg haya sido necesaria segun fas regulaciones de su hospital, también sugerimos
limpiar el equipo antes de [a esterilizacion.

No use altas temperaturas, autoclave o radiacion de iones para realizar la esterilizacién.

3.9. Informacion sobre cualquier tratamiento o procedimiento adicional que deba
realizarse antes de utilizar el producto médico {por ejemplo, esterilizacion, montaje final,
entre ¢tros)

Antes del uso
Revisar a bateria antes del uso. i

3.11. Las precauciones que deban adoptarse ¢n caso de cambios del funcionamiento del
producto medico;

Posibles problemas y métodos de sliminacidn

Problema Posibles causas Metodo de solucion
No se puede indicar |No se introduce correctamente el dedo Introduzca correctaments el
normatmenie ¢l Ef valor del oxigeno sanguineo dal paciente esidede y pruebe otra vez
oxigero sanguineo y muy bajo y no se puede detectar
el pulse
Laindicacion del  [El dedo no se introduce en una profundidad|introduzca correctamente el
oxigeno sanguinea y |suficiente dedo y pruebe otra vez

el puisc es inestable |Ef dedo esta vibrando o el cuerpo humano se

ay Mantenga quieto el cuernpo.
encuertra en estado de movimiento g2 P

No se puede Fosiblemente las pilas tiene insufic.ente Reemplace las pilas.

encender energia o estan agotadas Instale de nuevo ias pilas
Posiblemente las pilas no estan Caonecte con el Cendro de
correctamente instaladas. Servicio local

Pasiblemente el dispositivo esta averiada

3.12. Las precauciones que deban adoptarse en lo que respecta a la exposicion, ent
condiciones ambientales razonablemente previsibles, a campos magnéticos, a
influencias eléctricas externas, a descargas electrostaticas, a la presidn ¢ a variaciones
de presidn, a la aceleracion a fuentes térmicas de ignicion, entre otras;

%j
1EGD ARIEL BOTTA
BIOING M.n 3198

DNI 17,700 247
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239

Temperatura de almacenamiento: -10-44°C
Humedad ambiental: 15%-80% en estado de trabajo/10%-80% para almacenamiento

3.14. Las precauciones que deban adoptarse si un producto medico presenta un riesgo
no hahitual especifico asociado a su eliminacion;,

Eliminacién de baterias

+ iNo deben ser tirados al fuego, ya que pueden explosionar!

+ {No deben ser abiertos, va que existe peligro de causticacidn!

Las baterias y acumuladores eléctricos son desechos especiales: Se tienen que eliminar
observandao las disposiciones ecolégicas locales para la eliminacion de este tipo de desechos.

3.18. El grado de precision atribuido a los productos médicos de medicion,

Modela BP-1 OL BP-10M ) BP-1OP
Sp62 Rango 0%-100% 35%-99%
Precision 70%-100%, £2%, 0%- |+ 3%{70%-75%), + 2%{75%-99%)
69% no definido
Resolucion 1%
PR Rango " |25-250bpm 30-240bpm o
Precisién  [2bpm ) T |
Resolucién Tbpm -
Pt Rango / 0-20% _
Precision o +0.1%{durante 0.2%-2%), £ 1%{durante 2%-10%) |
Resclucidn o 0.1%
Modelo B BP-12C T lBp-12B
Precision Sp02  |54%-74%, +3%, 75%-99% £2%; 154%-74%, £3%; 75%-99% +2%;
Rango Sp02 35%-99% T |35%-99%
Precision PR +obom l¥26pm -
Rango PR 25-24Gbpm 25-240bpm 0
"
APQ
JOR
DGE LU DIEGO ARIEL BOTTA

SIOING M.N, 51856
DNl 17.706.247
DIRRETOR TRGNIGE
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ANEXO
CERTIFICADO DE AUTORIZACION E INSCRIPCION

|
|
Expediente N©: 1-47-3110-001312—1:4—3
El Administrador Nacional de la Administracién Nacional de Medicamentos,
Alimentos y Tecnologia Médica (ANMAT) certifica que, mediante la Disposicién N°
2399y de acuerdo con lo solicitado por Medibel S.A., se autorizé la
inscripcién en el Registro Nacional de Productores y Productos de Tecnoclogia
Médica (RPPTM)}, de un nuevo producto con los siguientes datos identificatorios
caracteristicos:
Nombre descriptivo: Oximetro de pulso.
Cddigo de identificacién y nombre técnico UMDNS: 17-148- Oximetros de Pulso.
Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): Biocare.
Clase de Riesgo: II
Indicacién/es autorizada/s: Esta indicado para el monitoreo continuo de la
saturacidon de oxigeno funcional de la hemoglobina arterial y frecuencia de pulso.
El oximetro de pulso estd disefiado para utilizarse en pacientes neonatales,
pediatricos y adultos.
Modelo/s: BP-10L, BP-10M, BP-10P, BP-12B, BP-12C.
Condicidn de uso: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias,

Nombre del fabricante: Shenzhen Biocare Bio-Medical Equipment Co., Ltd.

o




Lugar/es de elaboracidén: #A735, 7/F, Block A, Shenzhen Mingyou Industrial
Products Exhibition & Procurement Center, Baoyuan Road, Xixiang Sub-district,

Bao‘an District, 518102 Shenzhen, P. R. China.

Se extiende a Medibel S.A. el Certificado de Autorizacidon e Inscripcion del PM-

1208-41, en la Ciudad de Buenos Aires, a VLTRSS gendo su

vigencia por cinco (5) afios a contar de la fecha de su emision.
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DISPOSICION N©

Ing. ROGELIO LOPEZ

Administrador Naclonal
AJNMAT
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